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)iE LA LOIRE

QOpération n°® 18626

VU |a loi n® 76-863 du 19 juillet 1976 modifiée, relative aux Installations Classees pour la
protection de I'environnement ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi
precitée

VU la demande présentée par la S.A. PAROT en vue d'exploiter une unité d'embouteillage
d'eaux minérales, de préparation et de conditionnement de boissons gazeuses sur le
territoire de la cammune de SAINT-ROMAIN-LE-PUY ;

VU les plans et autres documents annexes a la demande ;

VU le dossier de 'enquéte a laquelle il a été procedé en application de I'article 5 de la loi du
19 juillet 1976 susvisée et conformement aux dispositions des articles 6, 6bis et 7 du décret
du 21 septembre 1977 ;

VU les arrétés préfectoraux des 24 juin et 28 septembre 1999 portant sursis a statuer sur
cette demande ;

REPLUGLIOUE FRAMCAISE

[itwerte Danaline Freaternite
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VU les avis emis par :

- M. le Commissaire Enquéteur,

- le Conseil Municipal de SAINT-ROMAIN-LE-PUY, le 2 mars 1999,

- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét, le 27 avril 1999,

- M. le Directeur Départemental de I'Equipement, le 16 février 1598,

- M. le Directeur Départemental du Travail de 'Emploi et de la Formation Professionnelle, le
24 février 1959,

- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, le 19 janvier 1999,

- Mme le Directeur des Affaires Sanitaires et Sociales, Inspecteur des Installations Classées
dans son rapport de présentation au Conseil Départemental d'Hygigne, le
23 septembre 1899,

- le Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa seance du 13 octobre 1999,

CONSIDERANT que cette installation est soumise a autorisation et qu'il y a lieu de lui
imposer des prescriptions particuliéres ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Ganeral de la Préfecture |



ARRETE

ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.4 - La Société des Eaux Minérales Naturelles Gazeuses PAROT S.A. est aulorisée 3
exploiter, sur le territoire de la commune de SAINT-ROMAIN-LE-PUY, dans I'enceinte
de son établissement, les installations répertoriées dans le tableau ci-dessous :

: :'*Rubr:ques de ) Ctdssemeut :

A _'A autﬂnmtmn:;;
enclature - D: déclaration”
$ai NC:non classé

Conditionnement ﬁﬂﬂiﬁsgﬁ 2254-1 A

des eaux minerales 350 0001}

Préparation et “ﬂP'f;““é de 2253-1 A -

conditionnement ggg Sﬂ%'??

de boissons (jus ]

de fruits, autres

boissons)

Emploi de quantité de matiére 2661-1-b D

matiéres traitée

plastiques > 1tfj et < 10 1]

Stngﬁage de volume 2662-1-b D

matiére

- polyéthyléne m

Réfrigération ou puissance 2920-1-b D

compression absorhée

> 20 kw < 300 kw

1.2 - Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformeément au

dossier de demande, sous réserve des prescriptions du présent arréte.




ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES

1.1. - Controles et analyses

Les contréles prévus par le présent amété, sont réalisés en période de fonctionnement normal des
installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure
concourant & ces contrdles sont maintenus en état de bop fonctionnement. Les résultats de ces
contréles et analyses sont tenus a la disposition de I'mspecteur des installations classées, sauf
dispositions contraires explicitées dans le présent arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes
d'application pris au titre de la loi sur les installations classées pour la protection de
'environnement. En I'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit permeitre une
représentation statistique de I'évolution du paramétre.

Outre ces contréles, I'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin, que des
contrdles spécifiques, des prélévements, des analyses soient effectués par un organisme dont le

choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect
des prescriptions d'un texte réglementaire, pns au titre de la 1égislation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les contrbles visés aux deux alinéas précédents sont a la charge de
I'exploitant.

1.2 — Documents

Tous les documents nécessaires i la vérfication des prescriptions du présent arrété, sont tenus &
la disposition de l'inspecteur des installations classées, & I'exception de ceux dont la communication
est expressément demandée par le présent aréte.

1.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'établissement dans le
paysage. L'ensemble des installations, y compris les abords placés sous son contréle et les
émissaires de rejet, est maintenu propre el cnlreleny en permanence.



1.4 — Utilités

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, tels que manches
de filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants..,

Il s'assure également de la disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent au
fonctionnement el & la mise en sécurité des installations, et au traitement des pollutions
accidentelles.

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon a ce que leur fonctionnement
ne puisse étre & l'origine de bruits transmis par voic acrienne ou solidienne susceptibles de
compromettre la santé ou la séeurité du volsinage ou de constituer une nuisance pour celui-cl.

2.2 - Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux de
bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les zones & émergence
réglementée, ainsi que la périodicité et I'emplacement des mesures, sont fixés dans 1'annexe 4 du
présent arrété.

2.3 — Les véhicules de transport, les matériels de manutention ¢t les engins de chantier utilisés &
J'intérieur de l'établissement et susceptibles de constituer une géne pour Je voisinage sont conformes
a la réglementation en vigueur el notamment aux dispositions du décret n" 95-79 du 23 janvier
1995,

2.4 — L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisscurs sonores,
haut-parleurs,...) génant pour e voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionne] et réservé
3 la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 _ Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées
par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux régles
techniques annexées 2 la circulaire 86—23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans l'environnement par les installations classées.

3 - AIR
3.1 - Captage et épuration des rejets

3.1.1 -Les installations doivent &tre congues, implantées, exploitées et entretenues de maniére
% limiter les émissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) & I'atmosphére. Ces installations
doivent, dans toute la mesure du possible, étre munies de dispositifs permettant de collecter et
canaliser les émissions qui sont traitées en tant que de besoin, notamment pour respecter les
valeurs limites fixées par le présent arr€té.



3.1.2 - Les dispositifs d'évacuation sont munis d'orifices obturables et accessibles, placés de
manire 3 réaliser des mesures représentatives.

La forme des cheminées ou conduits d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du
débouché, doit étre congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la diffusion des
effluents rejetés.

Les débouchés  l'atmosphére de ces dispositifs doivent ére éloignés au maximum des
habitations.

3.2- Eavols
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les installations adoptent les dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et matiéres diverses :

_ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc...) et convenablement nettoyées ;

— les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules sont prévues en cas de besoin ;

— 1les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

— des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes penvent étre prises en lieu et place de celles—ci.

3.% -Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, i l'exception des procédés
de traitement anaérobis, l'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de
traitement ou dans les canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des houes,
susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

4 = EAU
4.1- Consommation en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les flux d'eau. :

La réfrigération en circuit ouvert est interdite.



42— Alimentation en eau

4.2.1- Prélévements

Les points et conditions de prélévement des eaux dans le miliea narurel, hors réseau incendie,
sont précisés en annexe 2 du présent armété.

Toutes dispositions doivent Eire prises pour assurer 'entretien des ouvrages de préiivements e:
prévenir toute pollution.

Lors de la réalisation de forages ¢ nappe, toutes dispositons sont prises pour éviter de mettre ea
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute inreducton de poiluticn ce
surface, nolamment par un aménagement approprié vis—a-vis des instailations de .smcl-mga ou
d'utilisation de substances dangereuses.

En cas de cessation d'utilisation d'up forage, U'exploitant prend les mesures appropriées pour
'obturation cu le combiement de cet cuvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines.

4.2.2— Protection des eanx

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé
d'un dispositif de disconnexion.

4.23 - Dispositif de mesures
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

4.3~ Collecte des effluents liquides
Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux noan polluées des
diverses catégories d'eaux polluées.

Un olan des réseaux de collecte des effluents doit étre établi et réguligrement mis & jour,
p g 1

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les égouts devront &tre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs dimeasions et Jes
matéraux utilisés pour leur réalisation devront permettre une boane conservation de ces ouvrages
dans le temps. Lorsque cette condition ne peut éme respectée en raison des caracténistiques des
produits transportés, ils devront étre visitables ou explorables par tout autre moyen. Les contrdles
de leur bon fonctionnemeat effectués selon une périodicité annuelle donneront lieu & compte rendu
écrit.



4.4 - Traitement des eflluents liquides

4.4.1 - Eaux vannes
Les eaux vaones des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les régles
sanitaires en vigueur. -

4.4.2 - Eaux pluviales
Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de receveir accidentellement des

hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants, doivent étre traitées avant rejet par
des dispositifs capables de retenir ces produits.

4,43 — Eaux industrielles résidnaires

L'ouvrage d'épuration traitant I'ensemble des eaux industrielles résiduaires devra étre achevé et
mis en service au plus tard le 31 Mai 2000

Les installations de traitement sont correctement congues, exploitées, surveillées et entretenues.
La dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de respecter les valeurs
limites fixées par le présent arrété.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou
rrétant si besoin les fabrications concemnées. .

4.4.4. Eaux de refroidissement
Les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront
obligatoirement circuler en circuit fermé.

4.5 = Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions
capables d'entralner la destruction du poisson en aval du point de rejet.

Tis ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur.
4.5.2 - Les valeurs limites des rejets aqueux : débil, concentration et flux, sont fixées dans
I'annexe du présent amété, qui précise en outre les modalités des contrdles (périodicité,
transmission des mesures & l'inspection des installations classées)

4.6 - Conditions de rejet
4.6.1 — A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait

compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou &tre détmuits et le milieu récepteur.



4.62 — Les reiels directs ou indirects dans les eaux souterraines sont mterdits selon les
dispositions de ['arrété minisiériel du 2 f&vrier 1998,

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permeltre une bonne diffusion des effluents dans le milieu
[ECEDIEUL.

4.7 - Surveillance des rejets
Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixézs par le présent arrété, les points de rejet sont
équipés de dispesitifs permettant de réaliser, de facon sire, accessible et représentative

~des prélévements d'échantillons,

- des mesures direcies.

4.8 —Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 — L'sxploitant pread toutes les dispesitons nécessaires dans la concegtion, la construction

et I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollutica accidentelle des eaux ou
des sols.

4.8.2- Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de czéer une pollution des eaux ou des sols est associé

3 une capacité de rétention dont le velume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservolr.
— 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipieats de capacité unitaire inférieure cu égale a Z50 lies, la capacité
de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 30 % de la capacité
totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

— dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est
inférieure a 800 litres.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résistent 4
I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour levr disposinf d'obruratien qui
est maintenu fermé.

Les produits récupérés daos les rétentions en cas d'accident, ne peuvent gtre rejetés que dans des
conditions conformes au présent arrété ou sont liminés comme les déchets.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, nlest autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnée, ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les conditions définies
dans V'arrété ministériel du 22 juin 1598.
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4.33 - Manipulation et transfert

es aires de chargement et de déchargement de véhicules c-lf:"uas sont éranches et reliées i des
rétentions dimensionnées szlon les mémes régies.

La manipulation de produits dangereux ou poiluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectugs sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites évenrueiles.

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent i ['action physique
el chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir, elles soat repérées conformément
aux régles en vigueuar.

Sauf exception metivés par des raisons de sécurité ou d'hvgiéne, les canalisations de fluides
dangereux i l'intérieur de I'stablissement sont aérnennes,

4.8.4 - Un systéme de sécurité et de surveillancs des fuites évenmuelles des différeats ouvrages
d'épuration est mis en place sous les bassins et cuvrages d'épuradon. 11 fait 'objet d'un suivi
régulier. L'eau éventuellement drainée sous les cuvrages fait I'objet d'analyse du paramétre DCO
1 fois/an et en cas d'observation de phénomeéne particulier.

4.9 - Conséquences des poilutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, l'exploitant doit tre en mesure de fournir les reaseignements dont
il dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune et la flore ainsi que les ouvrages exposés & cette pollution.

Ces renseignements concerment notamment
— la toxicité et les effets des produits rejetés,
— leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,
— la définition des zones risquant d'8tre atieintes par des concentrations ea polluants

susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milien naturel ou les diverses udlisations des
BaUX,

— les méthodes de destruction des polluants 3 mettre en oeuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flore
exposées & cette pollution,

~ les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compéients pour réaliser ces
analyses.

5 - DECHETS
5.1 - Dispositions générales

5.1.1 = L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gesticn des déchets de son entreprise.

A cette fin, il se doit successivement de :
— limiter i la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies

sl
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propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

s'assurer du traitement cu du prétraitement de ses déchets, ncramment par voie physico-
chimique, détoxication ou voie thermique,

s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limitg, d'un stockage
dans des installadons techniguement adaprées ¢t régiementairement autorisées.

Tous les déchets industriels spéciaux, générés car lactivité de 'entreprise, sonl caracténisés et
quantifiés par l'exploitant,

3.1.2 - Procédure de gestion des déchets
L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et |'élimination des différents déche:s

généres par I'établissement, Cette procdure, régulitrement mise i jour, est teaue i la disposition
de l'inspecteur des installations classées.

tn

.2 - Récupération - Recyclage — Valorisation

5.2.1 - Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quartités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.

5.2.2 — Le tri des Jéchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre,... doit éae effectue, en
interne ou en exieme, en vue de leur valodsation.

5.2.3 — Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des
poilutions doivent &tre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas

contraire, s'ils ne peuvent Ere totalement nettoyés, ils doivent e £liminés comme des décherts
dangereux.

bilan annuel

5.2.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, etc.), un bilan annuel
précisant le taux et les modalitds de valomsation est effectué et tenu 4 la disposition de
I'inspecteur des installations classéss.

53 - Stockages
£3.1- Toutes précautions sont prises pour gue ;

- les dépdts soient tenus en étal constant de propreté ;

- les déplts ne soient pas 2 l'origine d'une géne pour le voisinage (odears, envols ) ;

~ les déchets et résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur élimination,
dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution (préventica d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pellution des eaux superficielles et souterraines). A celle fin,
les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur des aires cont le sol est imperméable
et résistant aux produits qui y sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont congues
de manidre i contenir les éventuels déversements accidentels et si possible normalement
couvertes, sinon les eaux pluviales sont récupérées et traitéss ; '

~ les mélanges de déchets ne puissent étre 2 l'origine de réactions non coatrdlées conduisant
en particulier 4 I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou 2 la formatien de produits
explosibles,

532 Stockage en emballages
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Pour les déchets dangereux, 'emballage portera sysiématiquemeat des indications permettant de
reconnaitre les dits déchets.

emballages usageés

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages ea bon érat avant servi 3 confeair
d'autres preduits {matigres premidres notamment), sous rESETve que :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses eatre le déchet et les produis avant €€ conteaus
daos ['embailage,
- les marques d'origine des embailages ne prétent pas i confusion quant aux déchets contenus.

duree de stockage

533 - La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder 3 mois hormis pour les
déchets générés en faible quantité (< 3 t/an) ou pour des déchets faisant l'objet de campagnes
d'élimination spécifiques. La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser 10
lonnes.

3.4 — Elimination des déchets

5.4.1 - Principes généraux

L'élimination des déchets qui pe peuvent pas étre valorisés, doit tre assurée dans des
installations diment autorisées  cet effet. L'exploitant établit un bilan annue! récapitulant les
quantités éliminées et les filleres retenues.

Tout brilage 2 l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils scient 2st imterdit.

Les emballages industriels sont éliminés conformément au décret 0 94-409 du 13 juillet 1954
relatif a élimination des déchets d'emballags dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

5.4.2 - Filigres d'élimination
Les Alisres d'Elimination des différents déchets générés sont fxées en annexed.

L'exploitant justifiera 3 compter du ler juillet 2002, le caractére uitime au sens de l'article ler
la loi du 15 juillet 1975 medifiée, des déchets mis en décharge.

5.5 Epandage des boues de station d'épuration

Le stockage et |'élimination des boues, le controle des sols et des boues et leur épandage sont
soumis aux dispositions de 'aété du 17 Aot 1998, modifiant l'arréte du 2 Février 1998 relatif aux
prélevements et & la consommation d'eau, ainsi qu'aux émissions de toute mature des installations
classées pour la protection de l'eavironnement.

Une étude préalable 3 |'épandage, montrant l'innocuité et lintérét agronomique des effluents ou
des déchets, l'aptitude du sol 2 les recevair, le péametre d'épandage et les modalités de sa réalisation
conformément aux prescriptions de Varticle 38 de I'arrété précité, devra étre transmise i l'inspecteur des
installations classées dans un délai de 9 mois. Une solution alternative devra étre étudiée en cas
d'impossibilité d'épandage.
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Une filitre alternatve d'élimination ou de valorsaticn des déchets solides ou piteux doit étre

prévue en cas d'impossibilité temporaire de se conformer aux dispesitions réglementaires relatives 3
I'épandage des boues. .

Une programme prévisionnel annuel d'épandage doit Etre établi ea accord avec l'exploitant
agricole, au plus tard un mois avant le début des opérations concemées. Ce programme st transmis
i I'inspecteur des installations classées avant le début de la campague.

Un contrat lie le producteur de boues au presiataire réalisant l'opération d'épandage et aux
agriculteurs exploitant les ierrains.

6 - SECURITE
6.1 — Dispositions générales

6.1.1 - Contrdle de I'acces
Des dispositions matérielles et organisationneiles {ciOture, fermeture & clef, gardiennage,..)
interdisent l'accés libre aux installations, notammeat en dehors des heures de mavail.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalits de sa pérphére.

6.1.2 — Localisation des risques et zones de sécurité

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, ainsi que des procédés utilisés, sont susceptibles d'étre & l'origine de sinistres pouvant
avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'eavironnemeat, la sécurité pubiique ou le
maintien en sécurité de l'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurité, la nanire du risque
(incendie, atmosphéres explosibles ou émanations taxiques). Il tient a jour un plan de ces zonss.

Les zones de sécurité sont signalées et la nature du risque et les consignes & cbserver sont
indiquées i l'entrée des zones et si nécessaire rappelées a l'intéreur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible, Iinterdiction
permanente de fumer ou d'apprecher avee une flamme doit étre affichée.

Sauf dispositions compensatoires, tout bitiment comportant une zone de sécurité est considéré
dans son ensemble comme zone de sécurité.

zones d'atmosphére explosible
Zone de risque d'atmosphére explosive
Les zones de risque explosion comprennent les zones ol un risque d'aimesphere explosive peut
apparailre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement nomaal
de l'établissement, soit de maniére épisodique avec une faible fréqueace et de courte durée.
Elles comprennent les zones de type I et II telles que définies par les reégles d'aménagement des
dépdts d'hydrocarbures liquides et liquéfiés (arrété du 9 novembre 1972).
Les installations comprises dans les zones de risque d'atmosphére explosible sont congues ou situées
de facon # limiter les risques d'explosion ct @ ca limiter les cficts, en particulier de fagon & éviter
les projections de matériaux ou objets divers & l'extérieur de '"établissement.
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surveillance et détection dans les zones de sécurité (zooes de stockage du gaz carbonique)

Surveillance et détection dans les zones de sécunté 2

Les zones de sécurcé sont munies do svsitmes de détection domt les niveaux de seasibiiité
dépendent de la mature de la préveation des risques 3 assurer.

La surveillance d'une zooe de sécurité ne doit pas reposer que sur un seul point de détection.
L'implantation des détecteurs résulte d'une €tude préalable prenant en compte notamment la nature
et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de
'établissement et ceux de scn eavirconemsal,

L'exploitant dresse la liste de cas détectsurs avec [eur fonctonnalité, et déterminera les opérations
d'entretien destinées 3 maintenir leur effcacite.

Les détecteurs et leurs systémes de ansmission e de traitement de 'nformation soot alarmés en
cas de défaillance. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

En plus des détecteurs fizes, le personne! dispose de détecteurs ponatfs maiateaus en parfair étar
de fonctionnement et accessibles en foute circonsiance,

Dérection incendie :

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipes d'un réseau de détection incendie
gu de tout autre systéme de surveillanes approprié.
Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore er lumineuse,

Diétection fuite toxiqus

L'ensemble fixe de dérection est disposé de facon & assurer 4 la fois :
- une détection au plus prés des sources potentielles de fuites, de f2con 2 repérer les anomalies
sans conséquence notable sur le voisinage de unité (détecteurs de proximité),

— une détection en pénphérie de la zone a surveiller, caractérisant une forte fuite {détecteurs
d'ambiance).

6.13 - Conception des bitiments et des installations

Les batiments et locauyx, abritant les installations, sont construits, équipés et protégés en rapport
avec la nature des risques présents, tels que définis précédemment. Les matériaux utilisés sont
adaptés aux produits utilisés de manigre en particulier & éviter toute réaction parasite dangereuse.

Conception particulire aux bitiments inclus dans les zones de sécurité © dégagements, ventilation,
désenfumage

- Dégagements

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zone de sécurité, sont
aménagés de fagon & permettre l'évacuation rapide du personnel et l'intervention des €quipes de
secours en toute sécurité,

- Ventilation g it
En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de fagon a éviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.

-Désenfumage
Les structures fermées sont congues pour permettre 'évacuation des fumées et gaz chauds afin de
ne pas comprometire l'intervention des services de secours. Si des équipements de désenfumage sont

P



necessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manueilement, par des comrmandes
facilement accessibles en toutes cireoostances et clairement idendfige=s.

comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs des structures métalliques deivent étre protégés de la chaleur, lorsque leur

destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinisize, ou peut comprometirs las
conditions d'intervention.

concepuon des insiallatioas

Les installations et appareils qui aéeessitent au cours de leur fonctionnement une surveillancs ou
des controles fréquents somt disposés cu ameénagés de telle manidzs que czs opérations de
surveillance puissent étre faites aisément.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des périodes
de travail, doivent porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger correspondant.

Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne sont pas mainteaus dans les unités. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositons
matérielles interdisent leur réutilisation.

Les batiments cu installations désaffectés sont égalemnent débarmmassés de tour siock de produits
dangereux et démolis au fur et 3 mesure des disponibilités. Une apalyse détermine les risques
résiduels pour ce qui concerne l'environnement (sol, eau, air,...). Des cpérations de décontamication
sont, le cas échéant, conduites.

6.1.4 — Regles de circulation
Les voles de circulation et les accés aux bitiments et aires de siockage sont dimensicnnés,

réglementés et maintenus dégagés, notammeat pour permettre l'accés et l'intervendon des services
de secours.

6.1.5 - Matériel électrique
L'installation électrique et e matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents aux
activités exercées.

Les installations électriques sont congues, réalisées et contrdlées conformément aux textes et
normes en vigueur dont le décret medifié n* 88-1056 du 14 novembre 1985,

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmosphére explosible, préalablement définies
par l'exploitant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions de I'arété ministéniel du
31 mars 1580,

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en service
ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation €lectrique normale.

11 est prévu une alimentation électrique de secours ou de remplacement. En cas de risque aggrave

sz
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de défaillancs de l'alimentation principale, en particulier résuitant de conditions met gorologiques
extrémes (risque de foudre, températures extrémes, ¢tc.) on s'assure pour le moins de la disponibilité
immédiate de l'alimentation de secours.

6.1.6 -Les équipements mé:ulliques contenant ou véhiculant des produits inflammables ou
explosibles sont mis  la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

6.1.7- Protection contre |a foudre

Les instailations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait 2tre & lorigine d'événements
susceptibles de porter arteinte, directement ou indirectement i la siireté des instailations, a la
seécurité des personnes ou i la qualité de I'snvironnemeant doivent éte protézées contre la foudre
seion les dispositions de l'amété ministériel du 28 janvier 1993,

i as

6.2 — Exploitation des instailations

6.2.1 — Produits dangerenx - Connaissance et étiquetage.
La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans I'établissement sont

connus de l'exploitant et des personnes les manipulant, en pardculier les fiches de sécunité sont
a leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitfes au strict nécessaire permetiant une exploitation
nommale.

Drans chaque installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, fiits, entrepdts...)leur aature et leur
quantité présentes sont comnues et accessibles & tout moment, en particulier l'étiquerage
réglementaire est assuré.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont pas associés
a une méme rétention.

connaissance des produits, mesure des niveaux

Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
éléments des fiches de sécurité ou aux spécifications techniques que requient leur mise en ceuvre,
guand celles—ci conditionnent la sécurité.

Toutes dispositions sont prises pour, qu'a tout moment les informations concernant la nature et la
quantité des produits présents sur le site soient connues et accessibles ; en particulier le niveau de
liquide dans les réservoirs sera pour le moins mesure.

Les réservoirs fixes sont équipés d'une alarme de niveau haut, ocale cu reponiée, déclenchant une
action manuelle etfou automatique arrétant le remplissage, ( rédaction i adapter lorsque le produit
contenu dans le stockage, est susceptible par débordement ou suremplissage de créer une situation
dangereuse).

6.2.2 — Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou
plusieurs personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une connaissance de la
conduite des installations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés ainsi
gue des procédés mis en oeuvie.



23 - Consignes d’exploitation
Les opérations dangereuses, {ont Pobjet de consignes éomites, mises 3 dispesition des opérateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opérations (démarrage. marche normale, arré: de
courte durés ou prolonges:, cpéradons d'entretien),

Elles précisent :

— les modes opératoires,

— la nature et la fréquence des contréles permettant aux opérations de s'effectuer ea sécurité
et sans effet sur l'environnemest,

— les instruciions de maintenance ef neltovags,

- les mesures a prendre ea cas de dénive,

— les procédurss de transmission des informations nécessaires 3 la séocuritd pour les
opérations se prolongeant sur plusieurs posies de travail.

6.2.4 - Consignes de sécurité .
Des consignes écrites, tenues a jour et affichées dans les installadons, indiquent les movens 4
la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d'empioi ) pour :
— donner ['alerie en cas d'incident,
- mettre en oeuvre les mesures immeédiates de lutte contre l'incendie ou de fuite de produit
dangereux,
- déclencher les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécumité des instzilations.

Ces consignes précisent également © .
— les contraintes spécifiques 4 chaque installation ou zone concernée définies précédemment.

6.2.5 — Travaux

Sauf pour les opérations d'eatretien prévues par les consignes, tous ravaux de modification ou
de maintenance dans ou 3 proximité des zones i risque inflammable toxique ou explosible, font
I'objet d'un permis de travai, et évenmellement d'un permis de feu, délivrée par une personne
autorisée.

Ce permis précise .
— la nature des risques,
= la durée de sa validité,

— les conditions de mise en sécurité de linstallation,

- les contrdles i effectuer, avanot le début, pendant et & 'issue des travaux,

— les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention a la disposition du
personnel (appartenant i I'établissement ou A une entreprise extérieure) effectuant les travaux,

6.2.6 — Vérifications périodigques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des d'intervention, font 'objet des
vérifications périodiques réglementaires ou de toute vérification complémentaire agpropriée. Ces
vérifications sont effectuées par une personne compétente, npmmément désignée par l'exploitant
ou par un organisme extérieur.

63 — Moyens d'intervention

1'établissement doit &tre doté de moyens de secours contre l'incendie, appropriés aux risques et
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conformes aux normes en vigueur.

Ces movens se composent de :
— deux poteaux d'incendie :
. 1 dans la partie privé
. 1 dans la partie pubiic
implantés & 200 métres au plus prés du risque.

— de points d'eau :
. une série de réservoir de 150 m’ environ avec sortie équipés de raccord pompier,
un étang & l'arriers du site pouvant servir de complément d'approvisionnement <n sau pour
les motopompes des services incendie de la commune de Saint Romain Le Puv
. le moven permenant d'aleser les secours érant le téléphone.

Des extincteurs sont répartis 3 Vintérieur et i l'extérieur des locaux.

6.4 = Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risgues présents daos l'établissement et permettant 'intervention ea cas de sinistre, doivent étre
conservés a proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont entrelenus en bon état et vErifiss
pericdiquement.

6.5 — Formation du personnel

L'exploitant veille & la qualification professionnelle ¢t & la formation initiale et continue de son
personnel dans le domaine de la sécurnté.

Une formation particulitze est assurée pour le personnel affecté i la coaduite ou & la surveillance
des stations d'épuration des eaux uséss.

Cette formation doit notamment comporter :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques
~ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes .

La formation regue (cours, stage, exercices,..) par le personnel de I'entreprise et par le personnel
intérimaire fait 'objet de documents archivés.
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ARTICLE 3

L' exploitant est tenu ce céclarer, dans les meilleurs délais, 2 I'nscecieur des Insisllations
Classsaes les zccoidents cu incidents survenus du fzit du foncticnnement de ses
installations, cui sont de nature a parier attainte aux intéréls menticnnés 3 l'article ler de iz

-

loi du 19 juille: 1876 susvisas,

ARTICLE 4

Conformeément sux dispositions de I'anticle 20 du décret a® 77-1133 du 27 septembre 1577
SUSVISE !

« Toute madificaticn apponée car le demanceur a 'installation, a8 scn mece d'utiisation cu
son voisinace, et de nawre & entrainer un cnangement notatis des elemenis du dossier c
demande d'sutorisation, coit &tre portée avant 53 réalisation & la connzissancs du Preéfa:
avec tous les &iéments d'zcpréciation.

Le Préfet fixe, s'il y a lieu, des prescriptions complémentaires dans les formes prévues &
I'article 18.

S'il estime, aprés avis ce linsgection des installations classéss, que les medifications scn
de nature & entrainer des dangers ou inconvénients mentionnés « & l'article 1er de la loi cu
19 juillet 1976 susvisés et 4 'article 2 de |2 loi n® 92-3 du 3 janvier 1652 sur I'eau », le Prefe:
invite I'exploitant & dégeser une nouvelle demande d’autarisation.

Tout transfert d'une installztion soumise & autcrisation sur un autre emplacement necessiis
une nouvelle demande d'autorisation.

Les demandes visées sux deux alingéas précédents sont soumises aux mémes formalites
que les demandes d'autorisation primitives. »

ARTICLE 5

Cenformément aux dispositions de I'article 34 du décret du 21 septembre 1877 susvise :

« Sauf dans le cas prévwu & l'article 23-2 {garanties financiéres : autorisation prézlable],
lorsqu'une installation classée change d'exploitant, le ncuvel exploitant en fait la declaration
au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette declaration
mentionne, sl s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et comicile du nouvel
explcitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa denomination cu sa raison socialg, 52
forme juridique, l'adresse de son siége social ainsi que la qualite du signataire de ls
déclaration. |l est délivré un récépisse sans frais de catte déclaration ».
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ARTICLE &

Cenformement aux dispositions ce Varticle 324-1 du décret du 21 septembre 1977 susvisa -

dans un etat tel gu'il ne s'y manifeste aucun des dangers cu inconvénients mentcnneés &
I'aricle 1er de la loi du 19 juillet 1575 susvisés.

« |- Lorsqu'une instailation classés est mise 3 I'amét définitif, son exploitant remet san sita

Le prafet peut & tout moment imposar & 'explcitant les prescriptions relatives & 12 ramisz en
état du site, par arré:e pris dans les formes prévues a l'article 18 ci-dessus.

ll- U'explecitant qui met 3 'arret definitic son installation notifie su préfet | date de cat
moins un mois avant caiui-l.

F '
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Touteicis dans le cas des insizilaticns auvtorisées pour une curée limitdés Zéfinies 3 I'ericis
17-1, cetie notificaticn sst adressée zu gréfel six mois au moeins avant la cate d'expiraticn cs
l'autorisation.

[ll- Dans le cas des installations soumises a autcrisation, il est jcint 4 lz notification un
dossier comprenant le plan & jeur des terrains d'emprise de linstailztion, ainsi cu'un
mémaire sur 'état du site. Le mémcirs précise |es mesures prises cu prévues pour assurer
l2 protection des intéréts visas a |'articie 1er de la Ioi du 19 juiilst 1875, 2t couvant comporer
notamment :

17 - L'évacuation ou F'élimination ces produits dangereux, ainsi que des déchets présanis sur
le site ;

2° - La dépallution des sols et ces eaux souterraines eventuellement colluges
2* - U'insertion du site de l'insializticn cans son environnament ;

4® - En cas de besoin, la surveillance a exercer de |impact de linsizllation sur scn
gnvircnnement,

Le Préfet consuite le maire de |la commune concemée. En |'absence d'observations dans le
délai d’'un mois, scn avis est réguté favorable.

Lersgue les travaux prévus pour la cessation d'activité par 'amété d'sutorisation ou par un
arrété complémentaire sont réziisss, l'exploitant en informe le Fréfet,

L'inspecteur des installations ciassées constate la conformité des travaux par un proces-
verbal de récolement qu'il transmet au Préfet . »

ARTICLE 7

L'autcrisation faisant 'objet du présent amméte est accordés sous réserve du droit des tiers.

Elle est uniquement accordée par spplication des réglements des Instailations Classées
pour la Protection d= I'Environnement et n'z pas pour sffet de dispenser le bénéficiaire des
obligations ou formalités qui lui serzient imposées par c'autres lois ou reglements,
rnatamment celles relevant des codes de 'Urbanisme ot du Travail.
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Elle cessera de produire sifet si linstallaticn n'a pas &% mise en service dans un délsi de

trois ans ou si elle n'est pas exploitée durant deux annéss consacutives, szuf e cas de force
majeure.

ARTICLE §

Le beneficiaire de catie autorisaticn se conformera aux lcis et réglements intervenus cu
intervenir sur ies insiallations classass pour lz protection de 'environnement

En cutre, 'acministaticn se réserve le croit de prescrire en tout temps cutes mesuras cu
cisposiiions additicnnelles aux conditions encncées au présent amdté qui sarzient
reconnues nécessaires au maintien des inteséts mentionnés a 'articie 1er ce la loi du @ juillet
19786,

ARTICLE 9

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions zuxguelles 'installation
est soumisa, sera affiché en permanence, de fagon visible, dans I'étztlissement par les
soins du bénéficizire de I'autorisation.

ARTICLE 10

Conformément sux dispositions de l'article 14 de la loi du 12 juillet 1876 susvisée, la
présente décisicn ne peut étre deféree qu'au Tribunal Adminisiratif. Le délal de recours st
de deux meis pour le bénéficiaire et commence & courir du jour de la notification de la
présente décision. |l est de quatre ans pour les tiers 3 compter de la publication ou de
I'affichage de la présente décision, ca délai élant le cas échéant, prolcngé jusqu'a la fin
d'une période de ceux années suivant la mise en activité de l'installation.
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ARTICLE 11

K. le Sous Préfet de MONTERISCN, Monsieur le maire de SAINT-RCMAIN-LE-PUY, Mmea
le Directeur des Afizirss Sanitaires ef Saciales, Inspecisur des Instzllations Classéss san:
chargés, chacun en ce gui le concerne, de 'exécution du prasent arréte dent uns amplisticn
restera dénosés en mairie de SAINT-ROMAIN-LE-PUY ou tocut intéressé surs le droit d'an
prendra connaissance &7 ol un extrait sera affiche gendant une durés minimum c'un mois | i
sera dresse proces-verbel de l'accomplissament e cetie formalité. Un avis sera insérs, aux
frzis de I'expicitant dans deux journaux loczux diffusés dars tcut le déparnzmeant.

Fait 4 Saint-Etienne, le 1 5 NOV. 1990
Pour le Prifet
gt par diléstion
Le Secrétaiie Géndral

e
o,

Philippe DARCEL



Ampliation adressée a:

- Monsieur le Directeur de la S.A. PAROT
42610 SAINT-ROMAIN-LE-PLY

- M. le Sous Préfet de MONTERISON

- M. e Maire de SAINT-ROMAIN-LE-PUY

- Mme le Directeur des Affaires Sanitaires et Sociales, Inspecteur des Installations Classées

- M. le Directeur Départemental de I'Equipement

- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de |a Forét

- Mme le Directeur Départemental des Actions Sanitaires et Sociales

- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

- M. e Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnnelle

- M. le Directeur Régional de I'Environnement

- Monsieur Daniel IMBERT-MAGAND
29 rue Gambetta
42000 SAINT-ETIENNE

- Archives

-Chrono



VU POUS ZTRE ANNEXE & L'ARRETE
BREFECTOSAL DE CE JOUR, -

sremienne.Le §H MOV, 1999

ANNEXE 1

BRUIT

1 - VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendrées par l'ensemble des activités exercées  l'intérieur de |=ctablissement,
v compris celles des véhicules et engins visés a l'article 2 du présent arréeé, ne doivent pas dépasser
les valeurs définies dans le tableau suivant.

Niveaux de bruit Yaleur admissible de l
Période admissibles I'émergence dans les zones |
en limites de propriété i émergence réglementée
Ba (2) entre Ba {2}
35 et 45 supérieur a
dBA 45 dBA |
Jour : 7h & 22h 65 dBA il 5

sauf dimanches
et jours fériés
Nuit : 22h & 7h 55 dBA
ainsi que les
dimanches et
jours feériés

A
Lad

(1) Br = Bruit résiduel : bruit ambiant en I'absence des bruit particuliers du site (installations & l'arrét)
(2) Ba = Bruit ambiant : bruit total existant composé des bruits émis par toutes les sources proches et
éloignées (installations en fonctionnement)

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit résiduel. Ces
niveaux de bruit doivent étre tels qu'ils permettent d'assurer dans tous les cas le respect des valeurs
d'émergence admissibles dans les zones i émergence réglementée. 1ls ne peuvent excéder 70 dB(A)
pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période
considérée est supérieur A cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

21 — Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous les 3 ans
par une personne ou un organisme qualifié cheisi aprés accord de l'inspecteur des installations
classées.

29 — Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée & l'annexe de l'arrété ministériel du
93.01.1997 relatif a 1a limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de l'environnement.
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1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT
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ANNEXE 2

La quantité maximale journaliére d'eau prélevée dans le milien naturel par le forage FPE] localisé sur
la parcelle ZD 84 sera limité & 140 M® et ce pour un débit instantané de 7 m/h.

totalisateur de débit :

Le dispositif de mesure totalisateur est relevé journellement si le deébit préleve est susceptible de
dépasser 100 m*fj, hebdomadairement si ce débit est inféneur. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatise.

2. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS

Le débit devra étre lissé par I'utilisation des bassins tampons.

l — ! — ==
Rejet Milien Débits Paramétres | Coocentrations | Flux | Périodicit
récepteur T BVEES en mg/l en € des
pk M échantillon kgfj mesures
moyen 24 h
eaux Ruisseau T3 m¥h | 13 m'h MES 33 12,6 1 fois/13 ]
résiduaires DCO 70 252 1 foisf15 j
industrielles
Le DBOS 25 g 1 foisf15 ]
Merderet
Fe+ Al 5 1,8 1 fois/15 j
N 10 3,6 1 foisfan
P 2 0.7 1 fois/an
I

* MJ : débit maximal journalier en m’/h
£+ M] : débit maximal instantané en m*/h

~ le pH est mesuré en continu
_ sile débit MJ est supérieur 3 100 m*fjour, la mesure du débit s'effectue en continu.

De plus :

- la température des rejets est inférieure
v a neutralisation alcaline)
— dans le cas de prélévements 1

limite prescrite.

3 30 *C et leur pH est compris entre 5.5 et 85 (3,5 sil

nstantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de la valeur




3 - CONTROLES DES REJETS

3.1 - Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec
l'inspection des établissements classés. Ce controle portera sur les rejets ef parameétres suivants:

débit MES Fe P
pH DCO Al
température DEO N

3.2 = les résultats des cootrdles sont transmis & l'inspecteur des installations classées :

— dés réception du rapport pour les conirdles visés au point 3.1.
~ pour les mesures prévues dans le tableau ci—dessus, selon une périodicité mensuelle et une
forme définie en accord avec l'inspection des installations classées.

3.3 - La transmission des résultats des contrdles visés aux deux alinéas précédents est accompagnée
de commentaires :

— sur les dépassements constatés et leurs causes
- sur les actions correctrices prises ou envisagées
- sur les conditions de foncrionnement de 'installation (niveau de production, taux de charge,...)
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Codedu | Désignation du déchet | Niveaux de gestion | = Mode d'élimination
dchet THoni ool SHE GG T : e “1: interne [ E : externe
Verre inférieur ou égal au E
niveau 1
Papiers cartons inféricur ou égal au E
niveau 3
Déchets Industriels inféreur ou égal au E

niveay 3

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filiere d'élimination utilisée pour ce déchet :

Miveau 0 :

Miveau 1:
MNiveau 2 :

Miveau 3 :

Réduction 2 la source, technologie propre
Walorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi ;

Traitement physico—chimique, incinération avec ou sanms récupération (]ILRLI'“IE:
co-incinération, évapo-incinération ;
Flimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de
stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés.



